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Orologio a muro con display LCD
N. ord. 1344640

Uso previsto
Il prodotto € utilizzato per visualizzare i dati relativi a tempo e calendario.
Mediante un ricevitore DCF integrato, 'ora viene impostata automaticamente.

Un utilizzo diverso da quello descritto in precedenza potrebbe danneggiare il prodotto e comportare rischi
associati quali cortocircuiti, incendio, scosse elettriche ecc.

Il prodotto non deve essere modificato o ricostruito.
Le indicazioni di sicurezza devono essere assolutamente osservate.

Questo prodotto & conforme a tutte le normative nazionali ed europee vigenti. Tutti i nomi di societa e prodotti
sono marchi commerciali dei rispettivi proprietari. Tutti i diritti riservati.

Fornitura

+ Orologio a muro radiocontrollato E. E

* Istruzioni :
1

Istruzioni di funzionamento attuali [=]

Scaricare le istruzioni aggiornate dal link www.conrad.com/downloads indicato di seguito o scansire il codice
QR riportato. Seguire tutte le istruzioni sul sito web

Spiegazione dei simboli

N

—

Questo simbolo indica particolari pericoli connessi alla movimentazione, all'utilizzo o al funzio-
namento.

Il simbolo della Freccia indica che vi sono suggerimenti e indicazioni speciali relativi al funziona-
mento.

Indicazioni di sicurezza
Leggere interamente le istruzioni in quanto contengono importanti informazioni per il

funzionamento.

La garanzia decade in caso di danni dovuti alla mancata osservanza delle presenti istru-
zioni! Non ci assumiamo alcuna responsabilita per danni consequenziali!

Non ci assumiamo alcuna responsabilita in caso di danni a cose o a persone causati da
un utilizzo inadeguato o dalla mancata osservanza delle indicazioni di sicurezza! In tali
casi decade ogni diritto alla garanzia!

+ Permotivi di sicurezza, non & consentito lo spostamento fatto autonomamente e/o la modifica
dell'apparecchio.

Non esporre il prodotto ad alte temperature, umidita, forti vibrazioni o elevati carichi mecca-
nici.

In caso di dubbi circa il funzionamento o la sicurezza del prodotto, contattare uno specialista.

Questo prodotto non & un giocattolo e deve essere tenuto fuori dalla portata dei bambini.
Utilizzare il prodotto solo fuori dalla portata dei bambini; il prodotto contiene parti piccoli che
possono essere ingerite, nonché una batteria.

+ Non lasciare incustodito il materiale da imballaggio. Potrebbe costituire un giocattolo perico-
loso per i bambini.

Maneggiare il prodotto con cura: esso puo essere danneggiato da urti, colpi o cadute acci-
dentali, anche da un'altezza ridotta.

+ Osservare le indicazioni di sicurezza supplementari nei singoli capitoli di questo manuale.

Note sulle batterie/batterie ricaricabili
i + Tenere le batterie standard/batterie ricaricabili fuori dalla portata dei bambini.

Non lasciare le batterie/batterie ricaricabili incustodite: vi & il rischio di ingestione da parte dei
bambini o degli animali domestici. Se le batterie vengono ingerite, consultare immediatamen-
te un medico.

+ Nel caso in cui la pelle dovesse venire a contatto con batterie/batterie ricaricabili danneggiate
o che presentano perdite, si possono verificare ustioni. Per questo motivo & necessario utiliz-
zare idonei guanti protettivi.

Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, aperte o gettate nel fuoco.
Rischio di esplosione!

Non ricaricare batterie normali, non ricaricabili. Rischio di esplosione! Caricare solo batterie/
batterie ricaricabili intese per tale uso. Utilizzare un caricabatterie idoneo.

Prestare attenzione alla corretta polarita (pit/+ e meno/-), quando si inseriscono le batterie.

Parti e controlli
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(1) Tasto TIME SET
(2) TastoREC
(3) Tasto RESET
(4)  Vano batteria
(5)  Simbolo DCF
(6)  Simbolo ora legale
(7) Indicazione della data
(8) Indicazione del mese
(9) Indicazione del giorno della settimana
Montaggio

L'orologio a muro radiocontrollato viene appeso alla parete.
+ Per il montaggio a muro, sul retro del dispositivo € previsto un gancio.

+ Fissare I'orologio con una vite o con un chiodo, che sporge di alcuni millimetri dalla parete. Appendere
I'orologio con il gancio.

——>  Per una ricezione DCF impeccabile, I'orologio a muro radiocontrollato non dovrebbe essere
posto accanto ad altri dispositivi elettronici, cavi, parti metalliche, ecc.

Inserimento/sostituzione delle batterie/batterie ricaricabili

+ Aprire il vano batterie (4) sul retro dell'alloggiamento e inserire due batterie di tipo AA/Mignon facendo
attenzione alla polarita.

La corretta polarita € indicata nel vano batterie.

Quindi I'orologio a muro radiocontrollato effettua un tentativo di ricezione del segnale DCF (si veda il
Capitolo “Ricezione DCF”).

Richiudere il vano batterie (4).

+ Una sostituzione della batteria & necessaria quando il contrasto del display LCD diminuisce o I'orologio si
ferma.

——>  E possibile anche I'utilizzo di batterie ricaricabili. Mediante una bassa tensione di funzionamento
(batteria ricaricabile = 1.2 V, batteria = 1.5 V) e la bassa capacita riduce il tempo di funzionamen-
to di molto.

Se nessuna indicazione concreta appare sul display LCD o I'orologio non funziona pili, premere
il tasto RESET (3) per attivare la funzione di ripristino. Ci ripristina il processore interno e pud
riprendere a funzionare normalmente.



Ricezione DCF

Dopo l'inserimento delle batterie la lancetta si porta in posizione di ricezione (ore 12:00) e si avvia la prima
ricerca della ricezione del segnale DCF. Dopo che il segnale € stato ricevuto, la lancetta si porta automatica-
mente all'ora corrente e sul display LCD vengono indicati i dati attuali del calendario.

—

Il rilevamento del segnale DCF e la sua valutazione possono richiedere da tre a dodici minuti.
In questo arco di tempo non muovere l'orologio a muro radiocontrollato. Non utilizzare nessun
tasto o interruttore!

Una cattiva ricezione € prevista ad esempio in caso di pareti spesse, finestre con vetro isolante
metallizzato, costruzioni in cemento armato, rivestimenti in carta da parati speciale o in cantina.

Se dopo 12 minuti, i puntatori non sono correntemente in opera o operano al momento sba-
gliato, & possibile modificare la posizione della radio sveglia e premere il tasto RESET per
reimpostare ['orologio.

| tentativi di ricezione per la sincronizzazione automatica gior-
naliera con l'orario DCF sono eseguiti pili volte al giorno. Un
tentativo riuscito di ricezione al giorno € sufficiente per mante-
nere la deviazione a meno di un secondo.

Quando il segnale DCF & stato ricevuto con successo, sul
display LCD appare fisso il simbolo DCF (5). Inoltre, durante
I'ora legale, appare il simbolo dell'ora legale (6).

Il segnale DCF & trasmesso da un trasmettitore che si trova a
Mainflingen (nei pressi di Francoforte sul Meno). La portata &
fino a 1500 km; in condizioni di ricezione ideale arriva anche
fino a 2000 km.

Il segnale DCF comprende tra I'altro I'ora (deviazione teorica
di un secondo in un milione di annil) e la data esatta.

Naturalmente, cio elimina anche il problema della regolazione
manuale dell'ora legale e solare.

Tentativo di ricezione DCF manuale

Per eseguire una ricerca manuale del segnale DCF (ad es., se I'orologio a muro € stato spostato in una
posizione diversa), premere il tasto REC (2) e tenerlo premuto per circa tre secondi.

Poi rilasciare il tasto REC (2).

In questo modo & avviato un tentativo di ricezione manuale e il simbolo DCF (5) lampeggia. Attendere
come descritto in precedenza, fino a quando non appaiono I'orario attuale e il simbolo DCF (8).

Per annullare il tentativo di ricezione manuale DCF, premere nuovamente il tasto SET - (5) per tre secon-
di.

Impostazione manuale dell’orario

H L'impostazione manuale dell'orario & necessaria quando I'orologio a muro radiocontrollato viene
utilizzato fuori dal raggio di ricezione DCF o la ricezione DCF ¢ influenzata da condizioni am-
bientali.

Premere il tasto TIME SET (1) per circa tre secondi, finché I'indicazione dellanno non lampeggia sul
display LCD.

Impostare 'anno premendo iL tasto REC (2).

Premere brevemente il tasto TIME SET (1) per confermare e impostare con iL tasto REC (2) il mese, il
giorno, 'ora e i minuti.

Dopo ogni impostazione premere brevemente il tasto TIME SET (1) per confermare limmissione.

Impostare la lingua di visualizzazione del giorno della settimana premendo iL tasto REC (2):
GER = Tedesco FRA = Francese ITA = ltaliano
NED = Olandese DAN = Danese ENG = Inglese
Per confermare premere brevemente il tasto TIME SET (1).

ESP = Spagnolo

H Se durante 'impostazione si tiene premuto il tasto REC (2), il cambiamento dei valori & piu
veloce.

Se non viene premuto alcun tasto per 30 secondi, I'orologio ritorna alla visualizzazione prece-
dente.

Funzioni di visualizzazione

Premere brevemente il tasto REC (2) (mese/giorno o giorno/mese) per convertire il formato di visualizza-
zione della data.

Manutenzione e pulizia

Il prodotto & esente da manutenzione da parte dell'utente, fatta eccezione per la sostituzione della batteria,
quindi non smontarlo.

Per la pulizia utilizzare un panno pulito, morbido e asciutto.
Non utilizzare agenti chimici che possano scolorire I'alloggiamento.

Smaltimento
Prodotto
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Ciascun proprietario di RAEE € tenuto a smaltire gli stessi separatamente dai rifiuti urbani non differenziati.
Gli utenti finali sono tenuti a rimuovere senza distruggere le batterie e gli accumulatori esauriti che non
sono integrati nell'apparecchiatura, nonché a rimuovere le lampade dall‘apparecchiatura destinata allo
smaltimento prima di consegnarla presso un centro di raccolta.

Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche introdotte sul mercato europeo devono
essere etichettate con questo simbolo. Questo simbolo indica che I'apparecchio deve essere
smaltito separatamente dai rifiuti urbani non differenziati al termine della sua vita utile.

| rivenditori di apparecchiature elettriche ed elettroniche sono tenuti per legge a ritirare gratuitamente le
vecchie apparecchiature. Conrad mette a disposizione le seguenti opzioni di restituzione gratuite (ulteriori
informazioni sono disponibili sul nostro sito internet):

+  presso le nostre filiali Conrad
+  presso i centri di raccolta messi a disposizione da Conrad

+ presso i centri di raccolta delle autorita pubbliche di gestione dei rifiuti o presso i sistemi di ritiro istituiti
da produttori e distributori ai sensi della ElektroG

L‘utente finale & responsabile della cancellazione dei dati personali sul vecchio dispositivo destinato allo
smaltimento.

Tenere presente che in paesi al di fuori della Germania possono essere applicati altri obblighi per la
restituzione e il riciclaggio di vecchie apparecchiature.

Batterie/accumulatori

Rimuovere le batterie/gli accumulatori inseriti e smaltirli separatamente dal prodotto. In qualita di utente
finale, si & tenuti per legge (Ordinanza sulle batterie) a restituire tutte le batterie/gli accumulatori usati; lo
smaltimento nei rifiuti domestici € proibito.

hi¢

E possibile consegnare le batterie e gli accumulatori usati negli appositi centri di raccolta comunali, nelle
nostre filiali o in qualsiasi punto vendita di batterie e accumulatori! In questo modo si rispettano gli obblighi
di legge contribuendo al contempo alla tutela ambientale.

Le batterie/gli accumulatori contaminati sono etichettati con questo simbolo, che indica che
lo smaltimento tra i rifiuti domestici & proibito. Le denominazioni principali per i metalli pesanti
sono: Cd=cadmio, Hg=mercurio, Pb=piombo (l'indicazione si trova sulle batterie/batterie
ricaricabili, per es. sotto il simbolo del bidone dellimmondizia indicato a sinistra).

Prima dello smaltimento, & necessario coprire completamente i contatti esposti delle batterie/degli
accumulatori con un pezzo di nastro adesivo per evitare cortocircuiti. Anche se le batterie/gli accumulatori
sono scarichi, I'energia residua che contengono pud essere pericolosa in caso di corto circuito (scoppio,
forte riscaldamento, incendio, esplosione).

Dichiarazione di conformita

La Societa, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strafle 1, D-92240 Hirschau, dichiara che il prodotto &
conforme alla direttiva 2014/53/CE.

+  Cliccare sul seguente link per leggere il testo integrale della dichiarazione di conformita UE:
www.conrad.com/downloads

Inserire il numero d'ordine nel campo di ricerca; successivamente sara possibile scaricare la dichiarazione
di conformita UE nelle lingue disponibili

Dati tecnici

Tensione di €SErcizio..........ccovuverrveierirninas 3ViCcC

Batteria ..2x 1,5V Mignoncelle (AA)
Protocollo Orario ... DCF
DIMENSIONI........covereevceeieeeee e 320 x 45,5 mm

Peso ... .896 g
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